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Jesu dulcis memoria,
Dans vera cordi gandia;
Sed super mel, et omnia,
Ejus dulcis praesentia!

Nil canitur snavius,
Nil dicitur jucundius,
Nil cogitatur dulcius
Quam Jesu, Dei Filius!

Jesu, spes poenitentibus,
Q uam pius es petentibus,
Quamn bonus te quaerentibus!
Sed quid invenientibus?

Nec lingua valet dicere,
Nec littera exprimere,
Expertus potest credere
Quid sit Jesum dilîgere!

Sis, Jesu, nostruxv gaudium,
Qui es futurus praemium;
Sit nostra in te gloria
Per cuncta semper saedu]a.

Amen.

Djîju, dlii thôt ov dlii iz sivit,
lu dhai dîr ném Ôl hârt-joiz mit;
Bât ô, dhýan hâni swîter far
Dlii glimpsez 0V dhai prêzens ar!

No sôq iz sàq môir swit dhan dhis,
No nêm iz sed mô'r fui ov blis,
No thôt briqz swîter kàmfort na!
Dhan Djîzas, Sàn 0V God most bai!

Djîju, dlii hôp ov sôlz forlô'rn,
Hau gud tu dhem for sinz dhiat môru,
Tu dhôz dhat sîk dlii ô hau kaind!
Bât hwot art dhau tu dhemn dhat faind?
No tàq 0V môrtal kan eksprés,
No pen diskraib dlii blésedues,
Hi nl dhat haz prûvd it nôz
Hwot blis from làv 0V Djîzas flôz!

D jîju, aur kônstant djoi hi dhau,
Aur praiz abâv, aur sôles flan;
Gléri and madjesti divain
Thru éndies êdjez cal bi dhain.

Yay-soo dool-keeEs may-maw-ree-ah,
Dahnss way-rah kawrr-dee gow-dee-ab;
Sa.yd soo-payrr inayl, ayt awm-nee-ah,
Ay-yooss dool-keess prye-sayn-tee-ali.

Neel kah-nee-toorr soo-ah-wee-ooss,
Neel dee-kee-toorr yoo-koon-dee-oooss,
Neel kaw-gbee-tah-toorr dool-kee-ooss
Kwahm Yay-sooss, Day-ee Fee-lee-ooss.

Yay-soo, spayss poy-n ee-tayn-tee-booss,
Kwalim pee-oos ayss pay-tayn-tee-booss,
Kwahm bawn-ooss tay kwye-rayn-tee-booss,
Sa.yd kweed een-way-nee-ayn-tee-booss.

Nayk Ieen-gwah wah-Iayt dee-kay-ray,
Nayk leet-tay-rah ayks-pree-rnay-isy,
Ayks-payrr-tooss pawt avst kray-day-ray,
Kweed seet Yay-soom dee-lee-gay-ray.

Seess, Yay-soo, naws-troomi gow-dee-oon.,
Kwee ayss foo-too-rooss prye-mee-ooni:
Seet naws-trah een tay glaw-ree-ah
Payrr koonk-tah saym-payrr sye-koo-lah.

Ah-mayn.

NOTE.-This atempt at rendering Latin
sounds acording to the so-cald "English"
method, advocated by som reformers, wel
exemplifies its cumbrous and awkward
caracter, which woud be stil further ac-
centuated if it wer proposed to indicate
also the quantity of vowels and emfasis of
silabis. Yet to anglicize Latin and Greek
in this way is no more absurd than to rite
Mohammed, Pu nj aub, J uggern aut, Cawn -
pore, for Muhammiad, Panjâb, Jagannâth,-
Kâlipûr. E. A. P.

1(1: pârt, fête, ravine, rôle, rûle
pât, pét, pit. pôt, pût
gàn(gutin> pèrt pôrt
opal, opei, devil, :atom, lejur
aisle, ou, kauri (cowrie), pin
cnd (should),Iejur, tcêrtc,djâdj.
siqiq (8ingin g).


